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NOTE: Read instructions carefully for safe installation and fan operation.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Cleaning and maintenance shall not be undertaken by children without supervision.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

An all-pole disconnection switch must be incorporated into the fixed wiring, in accordance with local
wiring rules.

F_{ Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the collection systems available. If electrical
appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the ground water
and get into the food chain, damaging your health and well-being.

The structure to which the fan is to be mounted must be capable of supporting a weight of 13kg.

The fan should be mounted so that the blades are more than 2.3 m above the floor.

This fan is suitable for indoor, alfresco and coastal areas where the fan is fully undercover with a
minimum of 1 wall. This fan is not waterproof. When installed in an alfresco or coastal area, the ceiling
fan must be positioned in a location protected from water, wind and dust. Exposure to these elements will
void the warranty. Mounting the fan in a situation where it is subject to water or moisture is dangerous.
Electrical installation should be performed by a qualified licensed electrician

. WARNING: If unusual wobbling or oscillating movement is observed, immediately stop using the ceiling

fan and contact the manufacturer, its service agent or suitably qualified persons.

The replacement of parts of the safety suspension system device shall be performed by the
manufacturer, its service agent or suitably qualified persons.

The fixing means for attachment to the ceiling such as hooks or other devices shall be fixed with a
sufficient strength to withstand 4 times the weight of the ceiling fan; that the mounting of the suspension
system shall be performed by the manufacturer, its service agent or suitably qualified persons.

NOTE: This fan hanging system supports a maximum 13 degree angled ceiling installation.

NOTE: The bracket screws provided are for use with wooden structures only. For structures other than
wood, the appropriate screw type MUST be used. Ensure the screws used are suitable for the mounting
surface and the surrounding environment.

Take note the correct side of the blades with the marking “THIS SIDE UP” faces the cceiling.

NOTE: If the GX53 bulb (N - Not included, sold separately) is required, remove the bottom cover from
the fan assembly, then install the GX53 bulb (N- Not included, sold separately) onto the fan assembly.
please refer Gx53 installation step 18,19,20 & 21 — Gx53 bulb installation guide.

NOTE: If the fan is with GX53 bulb (N - Not included, sold separately), when use with extension down
rod, please use the light kit extension cable (G).
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ZHMEIQZH: AioBdoTe TTPOOEKTIKA TIG OBNYIES YIa A0@QAAr EyKATACTACT KAl AEITOUPYia TOU QVEUIOTAPA.

AuUT n ouokeur) PTTopEi va xpnolpoTroindei amd Taidid nAikiag 8 xpovwyv Kal TTAavw Kal atmé AToua PE TTEPIOPICUEVEG CWHATIKEG,
a1I00NTAPIES 1) BIAVONTIKEG IKAVOTNTEG, A OTTO ATOMA PE EANITTA EPTTEIPIO Kal YVWOEIG, pOaov eTTIBAETTOVTAI A £xouv AdBel 0dnyieg yia Tnv
Qao@aAr XpAon TNG CUOKEURG Kal KATavooUuv Toug euTTAekdpEVOUG KivOUvoug. O1 epyaaieg kaBapiopyoU Kal GuvTpnong Oev TTPETTEN va

TTpayyaToTroloUvTal atmd Taidid xwpig eTmiBAswn.
Ta maidid Tpétel va emBAETTOVTaI, WOTE VA BIAC@AAICETaI OTI BeV TTAI{OUV YE TN CUCKEUN.
H oT1aBepr) kaAwdiwon Ba mpétrel va TepIAauBavel SIOKOTITN ATTOPOVWONG OAWV TWV AYWYWV PEUPOTOG (PACEIS Kal OUDETEPO)

oUN@WVA TOUG TOTTIKOUG NAEKTPOAOYIKOUG KAVOVIOUOUG.

X

= OI NAEKTPIKEG OUOKEUEG DEV TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI POGi JE TA OIKIAKA OTTOPPIKPOTA. XPNOIUOTIOINOTE EEXWPIOTEG EYKATAOTATEIG

OUAAOYNG aTTOPPIYPATWY. ATTEUBUVOEITE OTIG TOTTIKEG OPXEG YIO TTANPOQPOPIEG OXETIKA PE Ta dlaBéoipa cuoTAPaTa ouAAoyng. Av Ta
ammoBANTa NAEKTPIKWY CUOKEUWV ATTOPPITITOVTAI O€ XWHATEPEG, UTTAPXEI KivOUVOG va dIappeUCOUV ETTIKIVOUVEG OUCIEG OTA UTTOYEID
udara Kal va TTEPAcOoUV TNV TPOYIKN aAugida, pe Kivduvo yia Tnv uyEia oag.

H karaokeun TTdvw oTnv oTToia Ba KPEPAOTEI O AVENIOTAPOG Ba TTPETTEI va PTTOPEI va UTTooTNPIgEl BAPOG 13 KIAWV.

O avepioTApag TTPETTEl va TOTTOBETEITAI £TO1 WOTE T TITEPUYIA va BpiokovTal TTavw atd 2,3 m TTavw atd 1o ddTedo.

AuTOG O QVEUIOTAPAG UTTOPET va EYKOTAOTABEI O ECWTEPIKO Kal OF EEWTEPIKO XWPO, KABWG Kal OF TTAPAKTIEG TTEPIOXEG, EQPOCOV O
QAVEUIOTAPAG KOAUTITETAI TTANPWG atrd TOUAdxIoTov 1 Toixo. O avepioThpag dev gival adidBpoxog. Av eykaTaoTabei o€ eEWTEPIKO XWPO N
o€ TTApPAKTIa TTEPIOXT), Ba TTPETTEN va €ival TIPOOTATEUPEVOG ATTO TO VEPO, TOV AEPA, TN oKOVN Kail To aAdTl. H ékBeon o€ autd Ta oToIxEia
AKUPWVEI TNV €yyUnon. H eykatdoTaon Tou avepioTAPA O€ XWPO eKTEBEINEVO O€ vePO 1 uypaaia gival eTmKivouvn.

H eykatdoTtaon nAekTPOAOYIKWY TTPETTEI VA BIECAYETAI ATTO £GEIBIKEUPEVO eTTAYYEAUATIO NAEKTPOAGYO

MPOEIAONOIHZH: Edv TmopatnpAceTe OTI O AVEUIOTHPAG OPOPrIG TPAVTAZeTal i TAAQVTEUETOI TTEPIEPYA, OTAPATAOTE APECWS VA
XPNOIUOTIOIEITE TOV AVEUIOTAPA Kal ETTIKOIVWVACTE UE TOV KATAOKEUQOTH], TOV QVTITTPOOWTIO O£PPIG TOU KATAOKEUAOTA i KATAAANAO
ETTAYYEAUOTIAL

H avTikatdoTaon Twv £apTNUATWY TOU GUCTANATOG avAPTNONG Ao@AAEiag TTPETTEl VA TTPAYMATOTTOIEITAl ATTG TOV KATAOKEUAOTH, TOV
avTITTPOOoWTTO OEPRIG TOU KATAOKEUAOTH i KATAAANAO eTTayyeAparia.

Ta e€apTipara TPoadpTNoNg TNV 0POPH, OTTWG gival Ta AYKIOTPA /| AAAEG DIATAEEIG, TTPETTEI VA OTEPEWVOVTAI KATAAANAQ, £TO1 WOTE va
avTéxouv 4 @opég To BAPOG Tou aveUIoTAPA 0poPAG. To oloTnua avapTnong Ba TTPETTEl va EyKATAOTABEI ATTd TOV KATAOKEUAOTH, TOV
QAVTITTPOOWTTO G€PRIG TOU KATAOKEUAOTA 1 KATAGAANAO eTTayyeApaTia.

ZHMEIQZH: Auté 1o oUoTnpa avapTnong TOU aveUIOTAPA ETTITPETTEI TNV EYKATACTAGH TOU AQVENIOTAPA GTNV 0po@r) utrd KAion 13 poipwv
TO PEyIOTO.

ZHMEIQZH: O1 rapexopeveg Bideg otepéwang eival KATAAANAEG Vo yia EUAO. IMNa KaTaoKEUEG aTTO GAAO UAIKG, £kTOG EUAOU, Ba
MPENEI va xpnoipoTtroindei o katdAAnAog TUTTOG Bidag. BeBaiwdeite 6T o1 xpnoiyotroioUpeveg Bideg ival KATAAANAEG yia TNV ETTIPAVEIT
TTPOOAPTNONG Kal Tov TrEPIBAGAAOVTA XWPO.

SHMEIQZTE tnv owaoTA TTAeupd Twv TITepuyiwv pe Tn ofjpavon “THIS SIDE UP” , n otroia Trpétrel va KoITAZel TTPOG TNV 0po®H.
ZHMEIQZH: Edv amraiteital n Adutra GX53 (N - Agv repiAapfaveTal, TTwAeiTal EeXwPIOTA), ATTOUOKPUVETE TO KATW KAAUPPA oTTd TO
OUYKPOTNUA aVEUIOTAPA, KaTéTTIv ToTToBeTAGTE TNV Adputma GX53 (N - Aev TrepiAapBaveral, TTwAETal EEXWPIOTE) ETTAVW OTO
ouyKkpoTNUa avepioTApa. AvaTtpéfte ata Brpara 18, 19, 20 & 21 yia Tnv eykatdoTtacn TG Gx53 — Odnyodg eykaTAoTaoNG TNG AAUTTAG
Gx53.

ZHMEIQZH: Edv o avepiotpag d1aBétel Adutra GX53 (N - Aev repiAapBaveral, TTwAEiTal EeXwpIoTd), Tav yivetal xpAon ue papdo

TTPOEKTACNG TTPOG TA KATW, XPNOIUOTIOINGTE TO KAAWDIO TTPOEKTACNG TOU KIT Auyviag (G).
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REMOTE CONTROL
1. Open the battery compartment cover by removing the securing screw and insert 2 x AAA battery. Note the

correct battery polarity (+/-) when inserting the battery, and then replace the cover and secure with the
SCrew.
2. Follow the guide below to operate the fan and learn the functions.

T ——

; ~ 2
(1) Timer control buttons '/ - N\ ._/( )
(2) LED panel /  ® “‘“~-.;// \
(3) Fan speed decrease button (7 => 1 speed) /N~ ~--_4-_/ \ |
1) —F_ ) :
(4) Fan speed increase button (1 => 7 speed) @ ®
| oN- / oM+ |
(5) Fan On/Off button V4 -~/
(6) Forward/Reverse button g;)
(7) Natural wind PRy
3 ——( \——4
Press this button to set the fan running at changing speed V_J.J & _ A @
automatically. If the fan is working at speed 1, 2, 3, 4,then press (5) ﬁ”‘“_f','-:; B 1 O, || P
y g atsp P (€ e | = )——)
this button,and the fan speed will cycle automatically among the (6)— &
speeds of 1,2,3.4. If the fan is working at speed 5,6,7,"TURBO"(8), ®—1 ¢ | " [Q | ECO ) —— (9)
then press this button,and the fan speed will cycle automatically L \/_ S—
among the speeds of 5,6,7,"TURBO”(8). (11)— —
(8) Fan TURBO button \(BAYS|DE
Press this button to rotate at a higher rotation speed than “7”
speed. It's “8” speed. )
|
(9) Fan Eco button I\.i .-'I
Press this button and the fan will return to operate at “1” speed.
(10) Light Off button Note: 2x AAA batteries are required
(11) Light On button to power remote (Not included)

Operating the timer
@ Press the button to activate the fan timer function and increase or decree the time setting between 1
ON + and 12 hours, the fan will turn ON after set time. To cancel the timer function, press the fan OFF
button.
g? Note: Fan timer ON function will only activate when the fan is turned off by remote control.
Press the button to activate the fan timer function and increase or decrease the time setting between
OFF+ 1 and 12 hours, the fan will turn OFF after set time. To cancel the timer function, press the fan OFF

(®  button.

OFF=  Note: Fan timer OFF function will only activate when the fan is running.

The remote has memory function. If the fan or light is turned off by the isolating switch over 7 seconds, the
next time to turn on the fan or light will be on last setting

12 | Page
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PAIRING THE FAN RECEIVER & REMOTE

NOTE: The pairing of the remote and receiver has been done at the factory.
When the ceiling fan is installed, pairing the fan receiver and remote is NOT required.

REPAIRING THE FAN RECEIVER & REMOTE PAIRING

Note: The remote and receiver have already been paired during manufacturing. The following steps
are only necessary if remote and fan become unpaired or if need pairing multiple fans.

When operating this pairing function, please stand within 3 meters distance to the fan.

PAIRING REMOTE & RECEIVER — WHEN 1 DC CEILING FAN IS INSTALLED IN ONE LOCATION
NOTE: Ensure that you have installed a single pole disconnection switch in the fixed wiring for the fan.

NOTE: Ensure power to the receiver is ON prior to pairing the remote with the receiver.

Turn OFF the mains supply to the fan by on/off wall switch.

Install the battery into the remote. Please make sure the polarity of the battery is correct.

Turn ON the power to the receiver.

Press and hold the “ $y ” fan On/Off button on the remote for 5 seconds within 30 seconds of switching
the power ON to the receiver of the ceiling fan. There will be a notification ‘beep’ sound from the receiver
to indicate that the paring process is successful.

Turn ON the fan and change the speed of the ceiling fan via the remote to check the operation and
successful paring.

If pairing has been unsuccessful, repeat these set of steps again.

PAIRING REMOTE & RECEIVER — WHEN 2 OR MORE DC CEILING FANS ARE INSTALLED IN ONE
LOCATION
NOTE: Ensure that you have installed a single pole disconnection switch in the fixed wiring for each fan.

e If you want to control 2 or more ceiling fans with one remote, do as explained in the normal pairing
process, but make sure all ceiling fans wall switches are turned ON.

e If you want to control them with individual remotes, do as explained in the normal pairing process, but
make sure the other ceiling fans wall switches are turned OFF. After the first fan is paired turn the wall
switch OFF and continue the normal pairing process with the next fan.

13 | Page
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REVERSE FUNCTION

Your ceiling fan can operate either in fan (summer) mode or reverse fan (winter) mode. Use the
" € " forward/reverse” button on the remote to switch between summer and winter mode.
Summer mode: The fan will rotate in an anticlockwise direction. The airflow will be directed

downwards, for cooling in summer.
Winter mode: The fan will rotate in a clockwise direction. The airflow will be directed upwards, for
energy conservation, ensuring an even temperature throughout your room during winter.

SUMMER WINTER
A L
\ S e
e
- .
e
o
F
E 3

DOWN DRAFT

UPDRAFT

Counter Clockwise Rotation Clockwise Rotation

REPAIRING THE REMOTE & RECEIVER PAIRING — WHEN 1 CEILING FAN IS INSTALLED
¢ If the remote and receiver lose control after installation or during use, the pairing of the remote and the

receiver must be repeated.
o Below are the operating symptoms and the steps to repeat the pairing of the remote and receiver.

Symptoms:

e Loss of control - Fan is only running at high speed after installation
e Loss of control - No reverse function after installation

e Loss of control - Remote cannot communicate with the receiver

Solution:

¢ Switch off the main power of ceiling fan.

e Switch on the main power of the ceiling fan. Press and hold the “ -’s ” fan On/Off button on the remote for
5 seconds within 30 seconds after switching on. There will be a natification ‘beep’ sound from the receiver
to indicate that the paring process is successful.

¢ Turn on and select the different speed of the ceiling fan to check the operation of the fan.

14 | Page
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TO REDUCE THE FAN WOBBLE: Please check that all screws which fix the mounting bracket and down
rod are secure.
BALANCING KIT: A balancing kit (D) is provided to balance the ceiling fan on initial installation. Please refer
to the instruction on how to use the balancing kit. The balancing kit can be used to assist re-balancing should
the ceiling fan become un-balanced again. Store your balancing kit away after installation for future use if
required.

CARE & CLEANING

NOTE: Always turn OFF the power at the mains switch before performing any maintenance or

attempting to clean your fan.

e Every 6 months periodic cleaning of your ceiling fan is the only maintenance required. Use a soft brush
or lint free cloth to avoid scratching the paint finish. Please turn off electricity power when you do so.

¢ Do not soak or immerse your ceiling fan in the water or other liquids. It could damage the motor or the
blades and create the possibility of an electrical shock.

e Ensure that the fan does not come in contact with any organic solvents or cleaners.

e To clean the fan blade, wipe with only a damp clean cloth with NO organic solvents or cleaners.
e The motor has a permanently lubricated ball bearing so there is no need to oil.

SAFETY PRECAUTIONS FOR BATTERY

-  WARNING - Keep new and used batteries away from children.

- CAUTION - Do not ingest battery—Chemical burn hazard.

- Always use 2 x AAA battery type with this ceiling fan remote controller.

- Ensure the batteries are inserted with the correct polarity.

- To prevent false operation during battery insertion or replacement, this ceiling fan must be disconnected
from the supply mains.

- non-rechargeable batteries are not to be recharged;

- different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed;

- Remove batteries from the product when not in use for long periods of time.

- Batteries must be removed from the remote transmitter before it is discarded.

- Dispose of exhausted batteries immediately and safely (so they cannot be retrieved by children).
Batteries can still be dangerous. Contact your local council to safely dispose of the battery.

- Regularly check the product and make sure the battery box lid is correctly secured. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

- If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention. If you suspect your child has swallowed or inserted a button battery, call the
emergency number of your country if you are in Europe for fast, expert advice.

- Battery Leaks: Battery contains chemicals and should be treated as any chemical would. Take
precautions when handling leaked battery chemicals. Battery chemicals should not be placed near the
eyes or ingested. call the emergency number of your country if you are in Europe for fast, expert advice.
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Fan 48” RAFALE DC fan

Fan Models SKU# 21301330 SKU# 21301430
Rated Voltage 220-240V~ 50Hz

Rated Wattage (Motor) 40W

compatible with

Rated wattage (Lam
9 ( p) SKU# 128161: GX53,12W, 3000K / 4000K / 5000K (not included)

Battery for remote 2 x AAA (Not Included)

Weight 3.2kg

Canopy Dimensions Dia: 150mm Depth:67mm
Fan Dimensions Dia:1220mm H:335mm

WARRANTY INFORMATION

IN EUROPE - If you are a European customer, please contact the retail outlet where the fan was purchased
for warranty service.
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1. Avoigte TO KAAUPPA UTTOB0XNAG MTTATAPIOG a@aipwvTag TN Bida ac@AAIoNG Kal EI0AYAYETE 2 PTTOTOPIES

AAA. ZnueiwoTe TN CWOoTA TTOAIKOTATA PTTaTapiag (+/-) Otav €I0aydyeTe TV PITOTAPIO KAl KOATOTTIV

ETTAVATOTTOBETAOTE TO KAAUMUA Kal ao@aAioTe e Tn Bida.

2. TnpnoTe Tov TTapakdTw odnyo yia va BE0ETE € AEITOUPYIa TOV AVEUIOTHPA KOl VO JABETE TIG AEITOUPYIEG.

(1) Kouptid Tou eAéyxou XpovodiakoTrTh

(2) MNivakag LED

(3) KoupTri peiwong Tng TaxuTnTag avepioTipa (7 => 1 TaxdtnTa)
(4) KoupTri augnong Tng TaxuTnTag avepioThpa (1 => 7 TaxutnTeg)
(5) KoupTri On/Off avepioTipa

(6) KoupTri Kivnong mpog Ta ENTTPOG/TTicw

(7) Puoik6g aépag

MéaTe TO KOUNTTH yIa va pUBPICETE TOV AVEUIOTHPA VA AEITOUPYE QUTOPATA
ue peTaBaAAduevn TaxutnTa. EGv o avepiothpag Asitoupyei o€ taxutnra 1,
2, 3, 4, TTOTAOTE OTN CUVEXEIQ TO KOUWTTI Kal n TaxUtnta avepioTipa Ba
evoAdooeTal autépata peTagyu Twv Taxuthtwv 1, 2, 3, 4. Edv o
aveuIoTApag Aeitoupyei og Taxutnta 5, 6, 7. « TOYPMIO» (8), TTaTACTE OTN
OUVEXEID aUTO TO KOUMTTI Kal n Taxutnta avepiotriipa 8a evaAAdooeTal

autopara avapeoa oTig TaxutnTeg 5, 6, 7, « TOYPMI1O» (8).

(8) KoupTri avepiotiipa TOYPMIO

MéaTe auTO TO KOUUTT yIa TTEPIOTPOPN OE YIa uwnASTEPN TaXUTNTA

TTEPIOTPOPNG atrd TNV TaxUTNTa «7». Eival n Taxutnta «8».

(9) KoupTri Eco avepioTipa MATAOTE QUTO TO KOUMTTi KOI O AVEUIOTAPAG

0a emIoTPEWEl va AsiToupyEi oTNV TaXUTNTA «1».

(10) KoupTri atrevepyotroinong wrog

(11) KoupTri evepyoTtroinong @wTtog

XeIpIoPOG TOU XPOVODIAKOTITN

3

ON +

3

OFF +

®

OFF —

(1) —

(3)—

(V[ KA

(5) e

—1(@

O =¥

71 (9] Q|e0)t— o

(10— | N—L—JL

1)

J

TPo@odoaoia Tou TNAEXEIPIOTNPIOU (deV

TepIAapBavovtar)

MEoTe TO KOUUTT IO VO EVEPYOTTOINTETE TN AEITOUPYIA XPOVODIAKOTITN QVEUIOTHPA KAl VO QUEACETE A JEIWTETE TN pUBUION

wpag PeTagu 1 kar 12 wpwv, o0 avepioTApa Ba evepyoTToindei HETA TN pUBUICH Tou XPOvou. INa va aKupwaoEeTe TN AIToupyia

XPOVOodIOKOTITN TTECTE TO KouuTri OFF oTOV aveuioTrpa.

Znueiwon: H Aeitoupyia ON Tou avepiaTpa Ba evepyoTroinBei ydvo Tav o avepIoTAPAG ATTEVEPYOTTOINBEI aTTO TO

TNAEXEIPIOTAPIO.

Mi€oTe TO KOUUTTI yIa VA EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUPYia XPOVOSIOKOTITN QVEUICTHPA KOl VO QUENCETE f HEITETE TN pUBUION

XPOvou peTagu 1 kal 12 wpwv, 0 avepioTAPAG Ba atrevepyoTroinBei Petd Tn pUBUIGN Tou Xpovou. MNa va aKupwOoETE TN

Aermoupyia xpovodiakoTTn méaTe To KoupTti OFF aTtov avepioThpa.

Znueiwon: H Aeitoupyia OFF Tou xpovodiakoTITn Ba evepyoTToinBei HOvo OTaV 0 AVEPIGTHPAG gival o€ AeiIToupyia.

To TnAexeIpioTAPIO JIaBETEl AciToupyia PvrAuNng. EAv o avepioTAPAG 1 TO QWTIOTIKG ATTEVEPYOTTOINB0UV aTtrd TOV SIOKOTITN ATTOUOVWGONG

o€ 7 OEUTEPOAETTTA, TNV ETTOPEVN POPAG TTOU Ba evepyoTToiNdei 0 avepIoTAPAG i TO PWTIOTIKG, Ba TeBei oe AciIToupyia n TeAeuTaia

pubuion.
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ZEY=H TOY AEKTH ANEMIZTHPA KAI TOY THAEXEIPHZTHPIOY

ZHMEIQZH: H oudguén Tou TNAEXEIPIOTNPIOU KAl TOU BEKTN £XEI YiVEI OTO EPYOOTATIO.

AEN atraiteital ougeguén SEKTN avedIOTAPA Kal THAEXEIPIOTNPIOU eOOOV £XEl EyKaTAOTABEI O

AVEUIOTAPAG OPOPNG.

ANOKATAZTAZH THX ZEY=H2 AEKTH KAI THAEXEIPIZTHPIOY ANEMIZTHPA

Znpeiwon: To TnAexeIpIoTAPIO Kal 0 BEKTNG £xouv AN ouleuxBei katd Tn dIAPKEIQ TG KOTAOKEUNG. Ta TTAPAKATW

BripaTa arraitouvtal gévo €dv TO TNAEXEIPIOTAPIO KAl O AVEUIOTAPAG aTToouvdEBOUV i €AV TTPETTEI va Yivel oUCEuEn

TTOAWYV QVEUIOTAPWV.

Karta 1n Acitoupyia auTtig Tng eUENG va OTEKEDTE O€ ATTOCTACN 3 HETPWY OTTO TOV AVEUIOTAPA.

ZYZEY=H THAEXEIPIZTHPIOY KAI AEKTH — OTAN EXEI EFTKATAZTAQGEI 1 ANEMIZTHPAZ OPO®HZ DC XTON

XQPO

ZHMEIQZH: BeBaiwbeite 0T £x€1 eykaTtaoTabei JovoTToAIKOG SIAKOTITNG aTTooUvOeang oTn oTaBepr) KaAwdiwan Tou

avepIoTAPA.

ZHMEIQZH: BeBaiwbeite 0TI £XETE EVEPYOTTOINTEI TO OEKTN TTPIV OTTO T GULEUEN TOU TNAEXEIPIOTNPIOU PE TO OEKTN.

ATTeEVEPYOTTOINOTE TNV TTAPOXH PEUUATOG TOU aveploTrpa atré Tov emiToixio diakoTTn ON/OFF.
TotroBeTOTE TIG PTTATAPIEG OTO TNAEXEIPIOTHPIO. BEPaiwBeiTe T o1 TTOAOI TNG PTTATAPIAG €ival TTPOCAVATONIGUEVOI
owoTa.

EvepyoTtroioTe Tov &€KTN.

KpatrioTe TTOTNUEVO TO KOUUTTI EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG AVEUIOTAPA « "‘» OTO TNAEXEIPIOTAPIO

yla 5 OeutepOAeTtTa, €viog 30 OeUTEPOAETTTWV WPETA TnVv €evepyoTroinon. ©a akouoTel évag rnxog
€100TT0INONG «UTTITT aTro ToV OEKTN, TTou emIReaiwvel 0TI n diadikagia ouleuéng eival ETTITUXAG.
EvepyoTtroifjoTe 1OV avepioTpa Kal aAAGETE TNV TaXUTATA TOU AVENIOTPO OPOPHG aTTd TO TNAEXEIPIOTHPIO, YIO VA
eAEyEeTe av AciToupyei cwoTd Kal av €xel Yivel owaTda n ouleutn.

Av n ouleutn dev NTAV ETITUXAG, ETTAVOAABETE TA TTAPATIAVW BrUATA.

ZYZEY=H THAEXEIPIZTHPIOY KAI AEKTH — OTAN EXOYN EFKATAZTAOEI 2 'H NEPIZXOTEPOI ANEMIZTHPEZ

OPO®HZ DC 2TON IAIO XQPO

ZHMEIQZH: BeBaiwbeite 0T £x€1 eykaTaoTabei JovoTToAIKOG SIAKOTITNG aTTooUvOEaNng 0Tn OTaBePr KaAwdiwan Tou

K@GBe aveuioTAPA.

Av BEAETE va eAEYEETE 2 i} TTEPIOCCOTEPOUG AVENITTIPEG OPOPNAG ME £va TNAEXEIPIOTHPIO, aKoAouBRnaTe TN dladikaagia
TTOU TTEPIYPAPETAI YIa TNV Kavovikr] dladikaagia (eugng aAAd eEacpaAioTe 6TI GAOI 01 DIAKOTITEG TOIXOU AVEUIOTAPWV
OPOYAG €ival EVEPYOTTOINUEVOL.

Edv BéAeTE va TOUG AEYXETE PE EEXWPIOTA TNAEXEIPIOTAPIA, aKoAouBraTe TN dladikagia TTou TTepIyPA@ETal GTNV
kavovikr] dladikaaia (eugng aAAd eEacpaAioTe AT GAoI 01 DIAKOTITEG TOIXOU AVEUITTHPWY OPOPNG Eival
armrevepyoTtroinuévol. MeTd Tn CeUEn Tou TTPWTOU AVEUIOTAPA, ATTEVEPYOTTOINOTE TOV SIOKOTITN TOIXOU KOl CUVEXIOTE

TNV Kavovikr diadikagia eUENG PE TOV ETTOPEVO AVEUIOTAPA.
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ANTIZTPO®H AEITOYPTIIA
AUTOG O AVEUIOTHPAG OPOYPNG MTTOPEI va AEITOUPYAOEI €iTE KavOVIKA (KOAOKAIp!) €iTE E avTIOTPOYN

Popa (XEINWVAG). XpNOIKMOTTOINOTE TO KOUUTTI « €, ylQ Kivnon TTpog Ta EPTTPOG/TTicw, OTO
TNAEXEIPIOTAPIO YIa evaAAayr ETAEU TNG BEPIVAG KAl TNG XEIMEPIVIG AEITOUpPYIaG.

Oepivi Asitoupyia: O avepIoTAPAg Ba TTEPIOTPEPETAI O€ avTioTpopn KaTeuBuvon. H por aépa
KATEUBUVETAI TTPOG TA KATW YIa WYugn To KAAOKaipl.

Xeipepivn Asrroupyia: O avepioThpag Ba TTepIoTPEPETAI BEEIGOTPOPA. H porj Tou aépa
KATEUOUVETAI TTPOG Ta TTAVW, YIa £EOIKOVOUNON eVEPYEIQG, BIac@aAI(OVTAG OuOoIOPoPPN BEpUOKpaTia
0€ OAOKANPO TO BWMATIO KATA TN SIAPKEIN TOU XEIMWVA.

EAADKAL
[—— ——T— XEIMON

L S .
Pl " R

-

]
L]
)
3
KABOAIKD PEY MA

= g -

- ) ) J'_ET#Q ANOATRO PEYMA

|"|I+'| ISTEPOGTPORN EEPLTT |1-|.:|I,‘|1"| ArFLoem Te0dpT LT PMPT]

AMNOKATAZTAZH THX 3YZEY=HZ THAEXEIPIZTHPIOY KAI AEKTH — OTAN EXEI EFKATAZTAQGEI 1
ANEMIZTHPAZ OPO®HZ

o Av xabei 0 €AeyXog Tou OEKTN ATTO TO TNAEXEIPIOTAPIO WETA TNV €yKATAOTAON A KAT& Tn AcIToupyia Tou

QVEUIOTAPA, Ba TTPETTEI VO OTTOKATOOTACETE TN OUCEUEN.

o [lapakdtw avagépovtal o1 evdeitelg atmoolleugng Katd Tn AsiTtoupyia Kai n nEBodOg atmokatdoTaong TNG
0oUCeuéng avapeoa OTo TNAEXEIPIOTAPIO Kal TOV OEKTN.

Evoeigeig:

o AmwAcia eAéyxou - O avepioTApaAg Asitoupyei JOvo oTnv uwnAn TaxuTNTa YETA TNV EYKATACTACH.

o AmwAcia eAéyxou — O aveuioTipag ¢ AeIToupyei avTioTpopa PETA TNV eyKATAoTOON.

o AmwAcia eAéyXou - To TNAEXEIPIOTAPIO BEV ETTIKOIVWVEI E TOV OEKTN.

AvTipeTmON:

o ATTOOUVOEDTE TOV AVEUIOTAPA OPOPNG ATTO TNV TTAPOXH PEUNATOG.

e EvepyotmmoifoTte TNV TTOPOX!N PEUMATOG OTOV QVEUIOTAPA OPOPNnG. Kpatrote TaTnUEVO TO KOUWTTI

EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG AVEMIOTAPA « J‘» OTO TNAEXEIPIOTAPIO yIia 5 deuTepOAETTTA, €vidg 30

OEUTEPOAETITWV PETA TNV EVEPYOTTOINGN. ©a OKOUCTEI £vag fX0G €I00TTOINONG KUTTITT» ATTO TOV OEKTN, TTOU
emBePaiwvel 6T n dladikaoia oUeuEng eival ETITUXAG.

o EvepyotroifoTe kai €TTIAECTE DIGQOPETIKA TAXUTATA OTOV QVEUIOTHPA OPOPNG YIa va eAEYEETE TN AcIToupyia
TOU.

19 | Page



~(BAYSIDE

A NA MNMEPIOPIZETE TON KAYAQNIZMO TOY ANEMIZTHPA:

BeBaiwBeite 611 OAeg 01 Bideg TTOU CUYKpATOUV TO Bpaxiova oTAPIENG Kal TNV KABeTN paRdo cival KaAd
OUCQIYUEVEG.

KIT EZIZOPPOIMHZHZ: Mapéxetal éva KiT e€ilcoppdtnong (D) yia Tnv €§100ppdTINoN TOU AVvEUIOTAPA OPOPAS
oTnV apXIKA eykatdotaon. AvatpéEte OTIG 00NYieES yia va JABETE TG XPNOIKOTTOIEITAI TO KIT £EI00PPOTTNONG.
MTTopeiTe va XxPNOIYOTTOINCETE TO KIT £61I00PPATTNONG VIO VO pubuiceTe Eavd Tov aveuloTApa Av apxioel va
vépvel ek véou. MeTa Tnv eykatdoTaaon, QUAAETE TO KIT £§1I00ppATTNONG YIa JEAAOVTIKN Xpron.

OPONTIAA KAl KAGAPIZMOZ

ZHMEIQZH: AtrevepyoTrolgiTe TTAVTOTE TOV AVEUICTAPO ATTO TO SIGKOTITN TTPOTOU VA

TTPAYMOTOTTOICETE EPYATIEG CUVTAPNONG 1N KABAPIOHOU.

e H poévn cuvtApnon TTou aTTaiTel 0 AVEUIOTHPAG OPOPAG Eival 0 TTEPIOBIKOG KaBapIoudg Tou KABe 6 PAvEG.
XpnoiyotroinoTe pia palakn Bouptoa ) éva travi TTou &gV a@rvel Xvoudl yia va pn Xopagete Tn Baen.
ATTEVEPYOTTOIEITE TTAVTOTE TOV AVEUICTHPA ATTO TO JIAKOTITN TTPIV TOV KABAPIGUO.

e  Mn pouNidleTe Kai un BuBileTe TOV aveIoTHPa opoPrig o€ vepd 1 AANa uypd. MTTopei va uttooTei CnuId To
MOTEP A Ta TITEPUYIA, EVW AUEAVETAI O KivOUVOG NAEKTPOTTANEIaG.

o [lpooéETe va pnv £pBel O€ eTTaPR O AVERIOTAPAG KE OpYyaVIKOUG SIGAUTEG ) KABAPIOTIKA.

e [0 va kaBapioete Ta TITEPUYIA TOU AVEUIOTAPA, XPNOIMOTIOIEITE POVO €va KaBapd vwTid Travi, Xwpig
opyavikoug dIaAUTEG ) KABapIoTIKA.

o To potép d1aB£Tel Eva Evaaipo £dpavo PovVIUNG AiTTavong, oTroTe dev aTTaiTel Kapia AitTravon.

MPO®YAAZEIZ AZDAAEIAZ INA THN MIMATAPIA

- TPOEIAOMNOIHZH — GUAGOOETE TIG VEEG KAl TIG XPNOIMOTTOINUEVEG PTTATAPIEG HOAKPIG 1T TTaIBIC.

- MPOZOXH — Mnv kartaTriveTe TIG uTTaTapie¢—Kivouvog xnuIkoU eyKaupaTog.

- Xpnolyotrolgite TTavTa 2 prratapieg AAA PE TO TNAEXEIPIOTHPIO AUTOU TOU QVEUIOTHPA OPOPG.

- TommoBeTAOTE TIG PTTATAPIEG PE TN CWOTA TTOANIKOTNTA.

- [a va pnv 1€8¢i kKatd AdBog o€ AciToupyia o avedioTAPAS KATA TV €1I0AYWYr 1 TNV avTIKATACTAoON TWV
HTTATOPIWY, TTPETTEI VA ATTOOUVOECETE TOV QVEUIOTHPA OPOPAG ATTO TNV TTAPOX PEUMATOG.

- O1 un eTava@opTI(OUEVES UTTOTAPIEG DEV TTPETTEI VA ETTAVAQOPTICOVTAI.

- Aev emtpémmeTal Xprion padi S1a@OopETIKWY TUTTWV UTTATAPIWY ] VEWY KAl XPNOIKOTTOINUEVWY UTTOTAPIWV.

- AQ@aipeite TIG yTTATAPIEG ATTO TO TTPOIOV, £POCOV dEV TIPOKEITAI VO XPNOIKMOTTOINGET yia peydAo diaoTnua.

- O1 ymraTapieg TTPETTEI VO a@aipolvTal aTTd TO TNAEXEIPIOTHPIO TTPOTOU TO ATTOPPIYETE.

- ATTOPPITITETE TIG XPNOIMOTTOINKEVEG UTTATAPIEG APECWG KAl JE GOQPAAEIA (£TOT WOTE VA WNV PTTOPOUV VA TIG
Bpouv Ta TTaudid). O1 adeIEG PTTATAPIEG TTAPAPEVOUV ETTIKIVOUVEG. ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TOTTIKA SNUOTIKA
apxn OXETIKA PE TNV aoPair atrdéppiyn TNG PTTATAPIOG.
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- EAéyxete TOKTIKA TO TTpOiOvV yia va PePaiwdeite OTI TO0 KATTAKI TG OAKNG MTTATAPIWV Eival KaAd
ao@aliopévo. Eav dev KAgivel KOAG TO KATTAKI TNG BAKNG PTTATAPIWY, OTOUATACTE VO XPNOIUOTTOIEITE TO
TTPOIOV Kal UAGETE TO PaKPIG aTTd Ta TTaIdIA.

- Av MOTeUETE OTI KATTOIOG €XEI KATATTIE UTTATAPIEG ) €XEI TOTTOBETACEI UTTATAPIEG OE OTTOIOBNTIOTE HEPOG
TOU OWHATOG Tou, atreuBuvBeite apéowg o€ yiaTpd. Av uTTOTITEUEOTE OTI TO TTaIdi 0AG €XEI KOTOTTIEN
MTTOTOPIA-KOUUTTI ) €XEI TOTTOBETHOEI TNV PTTOTOPIA JECQ OTO CWHA TOU, KAAEOTE TIG TTPWTEG BorBeieg oTn
Xwpa oag, eav BpiokeoTe aTnv EupwTrn, yia dueon mmapoxn €EEIBIKEUPEVWY GUUBOUAWV.

- Aloppoég ytratapiag: H utratapieg mepIiEXOUV XNMUIKEG OUGIEG Kal TTPETTEI VO TIG JETAXEIPICEOTE OTTWG OAEG
TIG XNMIKEG ouaieg. ANaUBAVETE TTPOANTITIKGA METPA KATA TOV XEIPIOPO XNMIKWY TTOU £X0UV diappeloel aTTo
MTTaTapies. Mnv KaTaTTiveTe XNUIKA Uypd PTTOTAPIWY KAl UNV AYYICETE T YATIO OAG PE XNUIKA PTTOTOPIWV.
KaAéoTe TIG TTpWTEG PonOeieg oTn XWpa oag, €av BpiokeoTte oTnv EupwTn, yia AUECES €CEIDIKEUPEVES

OUMPBOUAEG.
AvepioTpag Avepiotripag DC 48" RAFALE
MovTéAa avepioTrpa SKU# 21301330 SKU# 21301430
OvouaoTikn Tdon 220-240 V~ 50 Hz
OvopaaoTikr 10XUG (MOTEP) 40W

; ; AuTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI MIO TTNYH QWTIOHOU KAGOoNG evepyelakng amédoong < E
Mnyn ewTtiopou

>

OvouaoTikA 100G oupBaTOC WE
(AauTTAPAG) SKU# 128161: GX53,12W, 3000K / 4000K / 5000K (dev TrepIAauavovTal)
MrraTapia ]

; 2 x AAA (dev trepiAapBavovTal)
TNAEXEIPIOTNPIOU
Bdapog 3,2 kg
AlaoTdoeig poléTag Aidu.: 150 mm Babog: 67 mm
AlaoTdoeig aveuloTApa Aidpu.: 1220 mm Y: 335 mm

NAHPO®OPIEZ A THN EITYHZH

ZTHN EYPQIH — Eav cioTe meAdTng a1md TRV Eupwtrn, ammeubuvbeite 0To KATAOTNHA AIaVIKAG GTTOU
ayopdoaTe ToV aveRIOTAPA, yia o€pPIG aTO TTAQiCIO TNG £yyUNong.
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